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COLTELLI 
Knives

PADELLA 
Frying Pan

MESTOLAME 
Kitchen Tools
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CUCINART

TEGAME 
Saucepan
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PENTOLA 2 MANICI	         
Pot, 2-handle	                           
Alluminio/Aluminum 

	 Ø Cm	 H	 lt	
V67 11 72 PE 28	 28	 15	 8

V67 11 72 CA 32	 32	 11,5	 9
casseruola/casserole

PADELLA 1 MANICO 
Frying pan, 1-handle            		
Alluminio/Aluminum 

	 Ø Cm	 H	  
V67 11 72 PA 24	 24	 6	  
V67 11 72 PA 28	 28	 7	  
V67 11 72 PA 32	 32	 7,5	  
V67 11 72 PA 36	 36	 8
V67 11 72 PA 40	 40	 8,5	

TEGAME 2 MANICI 
Saucepan, 2-handle	               
Alluminio/Aluminum      

	 Ø Cm	 H	  
V67 11 72 TE 24	 24	 6	  
V67 11 72 TE 28	 28	 7	  
V67 11 72 TE 32	 32	 7,5	  
V67 11 72 TE 36	 36	 8
V67 11 72 TE 40	 40	 8,5	  

MANICO IN ACCIAIO INOX 
riveted St. steel handle

ALLUMINIO 
aluminum

CUCINART LINE 
con interno alluminio o 
antiaderente, fondo idoneo per 
la cottura ad induzione, manico 
in acciaio inox, spessore 3 mm.

CUCINART LINE 
with aluminum or non-stick 
inside, induction bottom, handle 
in St.Steel, 3mm thickness.  
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TEGAME 2 MANICI 
Saucepan, 2-handle	               
Antiaderente/non-stick     

	 Ø Cm	 H 
V68 11 72 TE 24	 24	 6	  
V68 11 72 TE 28	 28	 7	  
V68 11 72 TE 32	 32	 7,5	  
V68 11 72 TE 36	 36	 8 
V68 11 72 TE 40	 40	 8,5

PENTOLA 2 MANICI	         
Pot, 2-handle                       		
Antiaderente/non-stick 

	 Ø Cm	 H	 lt 
V68 11 72 PE 28	 28	 15	 8	

V68 11 72 CA 32	 32	 11,5	 9
casseruola/casserole

PADELLA 1 MANICO 
Frying pan, 1-handle          		   
Antiaderente/non-stick 

	 Ø Cm	 H		   
V68 11 72 PA 24	 24	 6 
V68 11 72 PA 28	 28	 7 
V68 11 72 PA 32	 32	 7,5 
V68 11 72 PA 36	 36	 8
V68 11 72 PA 40	 40	 8,5
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COLTELLO AFFETTARE 
Slice knife              					   
Acciaio inossidabile/St. Steel			    

			   Cm	  
V67 06 91 004		  20	

COLTELLO CHEF 
Chef knife				                           
Acciaio inossidabile/St. Steel		   

			   Cm 
V67 06 91 001		  15
V67 06 91 002		  20
V67 06 91 025		  23
V67 06 91 026		  25

COLTELLO PANE 
Bread knife						       
Acciaio inossidabile/St. Steel			    

			   Cm	  
V67 06 91 003		  20	

COLTELLO SANTOKU 
Santoku knife 						   
Acciaio inossidabile/St. Steel			    

			   Cm	  
V67 06 91 006		  18 
V67 06 91 005		  12,5

COLTELLO DISOSSARE 
Svezia cocktail knife					      
Acciaio inossidabile/St. Steel			    

			   Cm	  
V67 06 91 007		  16	

MANNARETTA 
Cleaver	 			                          
Acciaio inossidabile/St. Steel		   

			   Cm 
V67 06 91 027		  18

COLTELLO UTILITY                  			 
Utility knife      				            
Acciaio inossidabile/St. Steel		   

			   Cm	  
V67 06 91 009		  14

COLTELLO SPELUCCHINO 
Paring knife 						       
Acciaio inossidabile/St. Steel		   

			   Cm 
V67 06 91 010		  8,8



MANICO RIVETTATO 
riveted handle

ACCIAIO INOSSIDABILE 
st. steel
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COLTELLO PROFESSIONALE UTILITY 
Professional utility knife				     
Acciaio inossidabile/St. Steel		   

			   Cm	  
V67 06 91 008		  11,5 	

AFFILACOLTELLI PROFESSIONALE 
Professional sharpener				     
Acciaio inossidabile/St. Steel		   

			   Cm	  
V67 06 91 012		  20	

CUCINART

COLTELLO PROFESSIONALE FRUTTA 
Professional fruit knife 				  
Acciaio inossidabile/St. Steel		   

			   Cm	  
V67 06 91 011		  8,8

CUCINART LINE 
coltelli professionali Cucinart 
forgiati in acciaio inossidabile 
con manico in p.o.m. lucido 
rivettato.
Design accurato, prestazioni 
eccellenti. Perché solo gli 
strumenti giusti possono rendere 
il lavoro impeccabile, soprattutto 
in cucina.

CUCINART LINE
Cucinart professional knives, 
forged, stainless steel with pom 
mirror riveted handle.
Careful design, excellent 
performance. Because only 
the right tools can make the 
impeccable work, especially in 
the kitchen.
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PALETTA 
Shovel							    
Nylon PA 6,6 FG 10%		   

			   Cm 
903 12 81 C15PA2		  32

CUCCHIAIONE FORATO 
Slotted spoon						   
Nylon PA 6,6 FG 10%		   

			   Cm	  
903 12 81 C15CUF		 35

PALETTA 
Shovel				    			    
Nylon PA 6,6 FG 10%			    

			   Cm 
903 12 81 C15PA1		  35 

SCHIUMAROLA 
Skimmer						       
Nylon PA 6,6 FG 10%				     

			   Cm	  
903 12 81 C15SC		  35

SERVISPAGHETTI 
Spaghetti serving spoon					   
Nylon PA 6,6 FG 10%			    

			   Cm	  
903 12 81 C15SP		  33,4	

PALETTA FRITTO 
Frying shovel 						   
Nylon PA 6,6 FG 10%		   

			   Cm	  
903 12 81 C15FR		  35	

MESTOLO 
Ladle				     			 
Nylon PA 6,6 FG 10%		   

			   Cm	  
903 12 81 C15ME		  32

CUCINART

CUCCHIAIONE 
Serving spoon					   
Nylon PA 6,6 FG 10%			    

			   Cm 
903 12 81 C15CU		  35

Resistenza fino a 210° C
Heat resistant, maximun 210° C
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MOLLA TOAST/DOLCE 
Dessert/toast tongs					   
Nylon PA 6,6 FG 10%		   

			   Cm	  
903 12 81 C15MD		  32

MOLLA INSALATA 
Salad tongs					       
Nylon PA 6,6 FG 10%		   

			   Cm 
903 12 81 C15MI		  28

PALETTA FRITTO					   
Frying shovel						       
Nylon PA 6,6 FG 10%	  

			   Cm	  
903 12 81 C15PAA		 31

PALETTA FORATA 
Slotted shovel						   
Nylon PA 6,6 FG 10%		   

			   Cm	  
903 12 81 C15PAF		  31

CUCINART

PINZA CHEF 
Chef tongs						    
Nylon PA 6,6 FG 10%		   

			   Cm 
903 12 81 C15PI		  30,5

PALETTA SCOLATUTTO 
Multi-purpose strainer					   
Nylon PA 6,6 FG 10%		   

			   Cm	 L Cm 
903 12 81 C15PFG		 30,5	 11,5
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CUCCHIAIONE 
Serving spoon					   
Nylon PA 6,6 FG 10%			    

			   Cm 
903 12 81 C47CU		  35

PALETTA 
Shovel							    
Nylon PA 6,6 FG 10%		   

			   Cm 
903 12 81 C47PA2		 32

CUCCHIAIONE FORATO 
Slotted spoon						   
Nylon PA 6,6 FG 10%		   

			   Cm	  
903 12 81 C47CUF		 35

SCHIUMAROLA 
Skimmer						       
Nylon PA 6,6 FG 10%				     

			   Cm	  
903 12 81 C47SC		  35

SERVISPAGHETTI 
Spaghetti serving spoon					   
Nylon PA 6,6 FG 10%			    

			   Cm	  
903 12 81 C47SP		  33,4	

PALETTA FRITTO 
Frying shovel 						   
Nylon PA 6,6 FG 10%		   

			   Cm	  
903 12 81 C47FR		  35	

MESTOLO 
Ladle				     			 
Nylon PA 6,6 FG 10%		   

			   Cm	  
903 12 81 C47ME		  32

CUCINART

PALETTA 
Shovel				    			    
Nylon PA 6,6 FG 10%			    

			   Cm 
903 12 81 C47PA1		  35 

Resistenza fino a 210° C
Heat resistant, maximun 210° C
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PINZA CHEF 
Chef tongs						    
Nylon PA 6,6 FG 10%		   

			   Cm 
903 12 81 C47PI		  30,5

PALETTA SCOLATUTTO 
Multi-purpose strainer					   
Nylon PA 6,6 FG 10%		   

			   Cm	 L Cm 
903 12 81 C47PFG		 30,5	 11,5

PALETTA FRITTO					   
Frying shovel						       
Nylon PA 6,6 FG 10%	  

			   Cm	  
903 12 81 C47PAA		 31

PALETTA FORATA 
Slotted shovel						   
Nylon PA 6,6 FG 10%		   

			   Cm	  
903 12 81 C47PAF		 31

CUCINART

MOLLA TOAST/DOLCE 
Dessert/toast tongs					   
Nylon PA 6,6 FG 10%		   

			   Cm	  
903 12 81 C47MD		  32

MOLLA INSALATA 
Salad tongs				     			 
Nylon PA 6,6 FG 10%		   

			   Cm 
903 12 81 C47MI		  28
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BROCCA 
Pitcher
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PORTA TORTA 
Cake Carrier

A TAVOLA
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MANIGLIA 
Handle

VANO PORTA EUTETTICI 
Ice-pack compartment

SET 2PZ EUTETTICI	         
Cooling tray, 2-pc                        
 

	 Cm	 H Cm 
V77 12 95 P02	 12,5x5,5	 1,5

PORTA FORMAGGIO 
Cheese dish                                
PP 

	 Ø Cm		   
 V60 12 94 011 47	 30		   
 V60 12 94 011 24	 30		   
 V60 12 94 011 13	 30	  

COLOR STYLE

PORTA FORMAGGIO 
grazie alle tavolette refrigeranti 
poste sul fondo del vassoio, 
gli alimenti rimangono freschi 
più a lungo. Il portaformaggi è 
l’ideale per conservare e servire 
formaggi e non solo.

CHEESE DISH
thanks to the cooling packs 
placed on the bottom of the tray, 
food keeps fresh longer. The 
cheese dish is the ideal to store 
and serve cheese and not only.
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PORTATORTA        
Cake carrier                                
PP 

	  Ø Cm		   
 V60 12 94 010 47	 30		   
 V60 12 94 010 24	 30		   
 V60 12 94 010 13	 30	

MANIGLIA 
Handle

GANCIO CHIUSURA 
Closing hook

PORTA TORTA 
grazie alle tavolette refrigeranti 
poste sul fondo del vassoio, gli 
alimenti rimangono freschi più a 
lungo. Il portatore è l’ideale per 
trasportare e servire torte e dolci, 
tartine, frutta, ecc, grazie alla 
pratica maniglia sul coperchio.

CAKE CARRIER
thanks to the cooling packs placed 
on the bottom of the tray, food 
keeps fresh longer.
The cake carrier is the ideal to 
carry and serve cakes and sweets, 
sandwiches, fruit, etc., thanks to 
the practical handle on the cover.

COLOR STYLE

SET 2PZ EUTETTICI	         
Cooling tray, 2-pc                        
 

	 Cm	 H Cm 
V77 12 95 P02	 12,5x5,5	 1,5
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BROCCA  
Pitcher	         	         	
Acrilico / Acrilic	  

	 lt	  
 V60 12 08 001 13	 1,5		   
 V60 12 08 001 47	 1,5		   
 V60 12 08 001 00	 1,5		

CARAFFA	         
Pitcher			                              
Acrilico / Acrilic 

	 lt 
 V60 12 08 002 13	 1,5	  
 V60 12 08 002 47	 1,5	

COLOR STYLE
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SECCHIO JEROBOAM 
Jeroboam champagne bucket            	     
     

	 Cm		   Materiale/material 
 V81 12 20 003	 48,2x20,9x24,3	  acrilico/acrylic
 V81 12 20 006	 48,2x20,9x24,3	  PS transparent
 V81 12 20 009	 48,2x20,9x24,3	  PS white

SECCHIO MAGNUM	         
Magnum champagne bucket                              
 

	 Cm		  Materiale/material	
 V81 12 20 002	 27,9x17,3x23,4	 acrilico/acrylic
 V81 12 20 005	 27,9x17,3x23,4	 PS transparent
 V81 12 20 008	 27,9x17,3x23,4	 PS white

SECCHIO SPUMANTE 
Champagne bucket 1 bottle			                    
 

	 Cm		  Materiale/material	
 V81 12 20 001	 22x16x23,5	 acrilico/acrylic	
 V81 12 20 004	 22x16x23,5	 PS transparent
 V81 12 20 007	 22x16x23,5	 PS white

SECCHI GHIACCIO
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BARATTOLO MULTIUSO 
Multi-purpose container		        		
Contenitore in PS/ body PS 

	 Cm	 H 	   lt 
 V60 12 94 006 06	 11x11	 9	   0,8 
 V60 12 94 006 34	 11x11	 9	   0,8 
 V60 12 94 006 47	 11x11	 9	   0,8

BARATTOLO MULTIUSO       
Multi-purpose container              		
Contenitore in PS/ body PS 

	 Cm	 H 	   lt 
 V60  12 94 007 06	 11x11	 12,5	   1,1 
 V60  12 94 007 34	 11x11	 12,5	   1,1 
 V60  12 94 007 47	 11x11	 12,5	   1,1

BARATTOLO MULTIUSO 
Multi-purpose container                                   
Contenitore in PS/ body PS 

	 Cm	 H 	 lt 
 V60 12 94 008 06	 11x11	 18	 1,6 
 V60 12 94 008 34	 11x11	 18	 1,6	  
 V60 12 94 008 47	 11x11	 18	 1,6 

BARATTOLO MULTIUSO	        
Multi-purpose container                                      
Contenitore in PS/ body PS 

	 Cm	 H  	 lt 
 V60 12 94 009 06	 11x11	 28	 2,5 
 V60 12 94 009 34	 11x11	 28	 2,5 
 V60 12 94 009 47	 11x11	 28	 2,5

TAPPO IN PP 
PP Lid

CHIUSURA ERMETICA 
ermetic closure

COLOR STYLE 
tappo in PP e gomma bicolore
con sistema di chiusura 
ermetico.

COLOR STYLE
lid in PP and bicolor plastic
with airtight.
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PORTAROTOLO	         
Paper holder                                                             
PP 

	 Cm	 H 
 V60 12 94 003 06	 16,5x17,5	 30 
 V60 12 94 003 34	 16,5x17,5	 30 
 V60 12 94 003 47	 16,5x17,5	 30

SCOLAPASTA 
Colander			                                        
PP 

	 Ø Cm	 H 
 V60 12 94 001 06	 29	 12 
 V60 12 94 001 34	 29	 12 
 V60 12 94 001 47	 29	 12

SCOLAPOSATE 
Cutlery drainer                                           	            
PP        

	 Ø Cm	 H 
 V60 12 94 005 06	 16	 16,5 
 V60 12 94 005 34	 16	 16,5 
 V60 12 94 005 47	 16	 16,5 

PORTATOVAGLIOLI 
Tissue holder                                              	            
PP 

	 Cm	 H 
 V60 12 94 004 06	 17x12,5	 10 
 V60 12 94 004 34	 17x12,5	 10 
 V60 12 94 004 47	 17x12,5	 10

PORTAPOSATE	         
Drawer cutlery holder                                               
PP 

	 Cm	 H 
 V60 12 94 002 06	 27x35	 6,5 
 V60 12 94 002 34	 27x35	 6,5 
 V60 12 94 002 47	 27x35	 6,5

COLOR STYLE

SET MESTOLAME 
Kitchen tools set                                              	
Nylon 

	 Pz	 H 
903 12 81 C05	 5	 33 
903 12 81 C04	 4	 33
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CESTINO PANE 
Bread Basket

CARAFFA 
Pitcher
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BICCHIERE 
Glass

BAR COLAZIONE

25
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CESTINO PANE 
Bread basket				  
Cotone / Cotton 

	 Cm	 H 
 305 29 24 583	 11x11	 15
 305 29 24 584	 18x18	 18

 

CESTINO PANE       
Bread basket                		         	
Cotone / Cotton 

	 Cm	 H 
 305 29 24 581	 11x11	 15
 305 29 24 582	 18x18	 18

 

CUSCINO CON NOCCIOLI	
Cherry-stone cushion                               
Cotone / Cotton 

	 Cm	  
 325 05 24 579	 13x13	

CUSCINO CON NOCCIOLI        
Cherry-stone cushion                            
Cotone / Cotton 

	 Cm				  
 325 05 24 580	 18x18	
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CESTINO PANE	         
Bread basket			      	
Cotone / Cotton 

	 Cm	 Pz 
 AVARI 162	 11x11x15	 1 
 AVARI 161	 11x11x15	 1 
 AVARI 164	 18x18x18	 1 
 AVARI 163	 18x18x18	 1

CESTINO PANE	         
Bread basket			      	
Cotone / Cotton 

	 Cm		  Pz 
 AVARI 154	 12x12x12		  3 
 AVARI 155	 12x12x12		  3 
 AVARI 156	 18x18x14		  2 
 AVARI 157	 18x18x14		  2

CESTINI PANE CON CUSCINO 
Bread basket with pillow			    
Cotone / Cotton 

	 Cm	 Pz 
 AVARI 151	 11x11x15	 1 
 AVARI 150	 11x11x15	 1 
 AVARI 153	 18x18x18	 1 
 AVARI 152	 18x18x18	 1

FASCIA APPENDIBILE 
hanging card

MADE IN ITALY 
made in Italy

CU
SC

INO RISCALDABILE

H
EATABLE CUSHIO

N

CESTINI PANE IN COTONE 
cuscino con noccioli di ciliegia, 
riscaldabile. I cestini sono 
confezionati in pratici cavallotti a 
blister su cui sono stampate tutte 
le informazioni, comprese quelle di 
utilizzo e lavaggio.

COTTON BREAD BASKET
pillow with cherry stones, heated.
The bread baskets come in 
pratical hangable packs with all 
the information, including use and 
washable.
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CESTINO PANE 
Bread basket				  
Cotone / Cotton 

	 Cm		  H 
 AVARI 200	 14x14		  8 
 AVARI 203	 19x19		  10 

CESTINO PANE      
Bread basket		                      
Cotone / Cotton 

	 Cm		  H 
 AVARI 201	 14x14		  8 
 AVARI 204	 19x19		  10 

SACCHETTO PORTAPANE 
Bread basket                                      
Cotone / Cotton 

	 Ø Cm		  H 
 AVARI 206	 21		  25
 AVARI 207	 21		  25 

CESTINO PANE      
Bread basket		                      
Juta 

	 Cm		  H 
 AVARI 202	 14x14		  8 
 AVARI 205	 19x19		  10 

Adatti all’utilizzo con i cuscini vedi P.24
Suitable for use with pillows P.24
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RUNNER GRIGIO TORTORA 
Runner, taupe			   			 
70% Pvc - 30% Pet		   

		  Cm	  
AVARI TO 32	 45x120

RUNNER GRIGIO SABBIA 
Runner, sand						        
70% Pvc - 30% Pet		   

		  Cm	  
AVARI TO 33	 45x120	

RUNNER GRIGIO MARRONE CON RETTANGOLO 
Runner, brown with rectangle				  
70% Pvc - 30% Pet		   

		  Cm	  
AVARI TO 34	 45x120

RUNNER

RUNNER GRIGIO CHIARO 
Runner, light grey					   
70% Pvc - 30% Pet		   

		  Cm	  
AVARI TO 30	 45x120	

RUNNER GRIGIO SCURO 
Runner, dark grey					      
70% Pvc - 30% Pet		   

		  Cm	  
AVARI TO 31	 45x120
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TOVAGLIETTA SABBIA/TORTORA A QUADRI 
Placemat, sand/taupe with squares              		
	 70% Pvc - 30% Pet		   

		  Cm	  
AVARI TO 11	 45x30

TOVAGLIETTA BIANCA 2 FASCE LATERALI		
Placemat, white with 2 side stripes             			 
70% Pvc - 30% Pet		   

		  Cm	  
AVARI TO 13	 45x30

TOVAGLIETTA MARRONE 2 FASCE LATERALI 
Placemat, brown with 2 side stripes              		
70% Pvc - 30% Pet		   

		  Cm	  
AVARI TO 14	 45x30

TOVAGLIETTA MARRONE CON RETTANGOLO 
Placemat, brown with rectangle              			 
70% Pvc - 30% Pet		   

		  Cm	  
AVARI TO 10	 45x30

TOVAGLIETTA MARRONE A QUADRI 
Placemat, brown with squares             			 
70% Pvc - 30% Pet		   

		  Cm	  
AVARI TO 12	 45x30
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TOVAGLIETTA CORALLO 
Placemat, coral                     					   
70% Pvc - 30% Pet		   

		  Cm	  
AVARI TO 04	 45x30	

TOVAGLIETTA SABBIA 
Placemat, sand	  					   
70% Pvc - 30% Pet		   

		  Cm	  
AVARI TO 07	 45x30

TOVAGLIETTA AZZURRA 
Placemat, light blue		   				  
70% Pvc - 30% Pet		   

		  Cm	  
AVARI TO 06	 45x30

TOVAGLIETTA GRIGIO CHIARO 
Placemat, light grey 						    
70% Pvc - 30% Pet		   

		  Cm	  
AVARI TO O2	 45x30 	

TOVAGLIETTA MARRONE LAVORATO 
Placemat, woven brown					   
70% Pvc - 30% Pet		   

		  Cm	  
AVARI TO 08	 45x30

TOVAGLIETTA TORTORA 
Placemat, taupe  	              				  
70% Pvc - 30% Pet		   

		  Cm	  
AVARI TO 03	 45x30 	

TOVAGLIETTA GRIGIO SCURO 
Placemat, dark grey               				  
70% Pvc - 30% Pet		   

		  Cm	  
AVARI TO 01	 45x30

TOVAGLIETTA BEIGE/MARRONE/RIGA AZZURRA 
Placemat, beige/brown/blue stripe				  
70% Pvc - 30% Pet		   

		  Cm	  
AVARI TO 05	 45x30

TOVAGLIETTE
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COLTELLO DAILY PLUS 
Daily Plus Knife 

GRATTUGIA 
Grater 
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CUCINA

TAGLIA PASTA 
Pasta Cutter 

PALA DOLCE 
Cake Server 



PALA HAMBURGER 
Hamburger shovel                                                    		
Nylon 

	 Cm		   
 903 12 81 HHA 34	 31,5 
 903 12 81 HHA 41	 31,5 
 903 12 81 HHA 43	 31,5
 903 12 81 HHA 47	 31,5

34 35HAPPY

SCHIUMAROLA 
Skimmer                                                        		  
Nylon 

	 Cm		   
 903 12 81 HSC 34	 31,5 
 903 12 81 HSC 41	 31,5 
 903 12 81 HSC 43	 31,5
 903 12 81 HSC 47	 31,5

MESTOLO 
Ladle                                                       		   
Nylon 

	 Cm		   
 903 12 81 HME 34	 32,5 
 903 12 81 HME 41	 32,5 
 903 12 81 HME 43	 32,5
 903 12 81 HME 47	 32,5

CUCCHIAIONE SERVIRE 
Serving spoon                                                    		
Nylon 

	 Cm		   
 903 12 81 HCU 34	 31,5 
 903 12 81 HCU 41	 31,5 
 903 12 81 HCU 43	 31,5
 903 12 81 HCU 47	 31,5

PALA FRITTO 
Frying shovel                                                        		
Nylon 

	 Cm			    
 903 12 81 HFR 34	 32,5 
 903 12 81 HFR 41	 32,5 
 903 12 81 HFR 43	 32,5
 903 12 81 HFR 47	 32,5

SERVISPAGHETTI 
Spaghetti serving spoon                                                   	
Nylon 

	 Cm		   
 903 12 81 HSP 34	 33 
 903 12 81 HSP 41	 33 
 903 12 81 HSP 43	 33
 903 12 81 HSP 47	 33

Una gamma di mestolame da cucina in nylon antiaderente, 
comodo,maneggevole e adatto a ogni esigenza in cucina.
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BOX 90 PZ MESTOLAME	         
90-pc kitchen tool box, assorted			 
Palbox 

	 Pz 
903 12 81 H90X1	 90 (18 x Pz)		

BARATTOLO 5 PZ 
5-pc kitchen tool set                                                 	
Pvc 

					      
 903 12 81 H14345	  
 903 12 81 H14415	
 903 12 81 H14435	
 903 12 81 H14475

A range of nylon, non-stick kitchen tools, comfortable, handy and 
suitable for every need in the kitchen.

1 schiumarola
1 mestolo
1 cucchiaione
1 pala fritto
1 servispaghetti

1 skimmer
1 ladle
1 serving spoon
1 frying shovel
1 spaghetti serving

18 schiumarola
18 mestolo
18 cucchiaione
18 pala fritto
18 servispaghetti

18 skimmer
18 ladle
18 serving spoon
18 frying shovel
18 spaghetti serving
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COLINO 
Strainer						    
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Ø Cm	 L Cm 
V59 06 95 001	 6,5	 23
V59 06 95 002	 9	 24

PELA LIMONI 
Lemon peeler						   
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V59 06 95 005	 16

LEVATORSOLI 
Apple corer						    
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm	  
V59 06 95 003	 20

SCAVINO 
Corer				     				  
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V59 06 95 004	 16,5

TAGLIA PIZZA 
Pizza cutter						       
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm	  
V59 06 95 009	 19,5

PELA PATATE 
Potato peeler							     
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V59 06 95 007	 18,5

APRIBOTTIGLIE 
Bottle opener						   
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V59 06 95 006	 18,5

TAGLIA PASTA 
Pasta cutter						    
Acciaio inossidabile/Stainless steel		   

		  Cm	  
V59 06 95 008	 18,5

DAILY PLUS Acciaio inossidabile e design essenziale per una gamma che si 
distingue per la varietà ed è in grado di rispondere ad ogni esigenza.
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APRILATTINE 
Can opener						    
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V59 06 95 013	 21,5

FRUSTA 
Whisk							     
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  L Cm 
V59 06 95 016	 30
V59 06 95 017	 35

APRIBARATTOLI 
Jar opener						    
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V59 06 95 014	 26

GRATTUGIA 
Grater					      		   
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V59 06 95 015	 24,5

AFFETTA FORMAGGIO 
Cheese slicer						       
Acciaio inossidabile/Stainless steel		   

		  Cm 
V59 06 95 011	 21,5

APRISCATOLE A LEVA 
Lever/can opener						    
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V59 06 95 018	 17,5

DAILY PLUS

SPREMI AGLIO 
Garlic squeezer	  				  
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V59 06 95 012	 18,3

PORZIONATORE GELATO 
Ice cream sccop					   
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V59 06 95 010	 19,5

Stainless steel and simple design for a range that stands out for its 
assortment and capable of satisfying every need.
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PALA DOLCE SERVIRE 
Cake server						    
Acciaio inossidabile/Stainless steel		   

		  Cm 
V59 06 95 021	 27,8

MESTOLO SERVIRE 
Serving ladle						        
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V59 06 81 0ME	 33

CUCCHIAIONE SERVIRE 
Serving spoon					   
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V59 06 81 0CU	 33

FORCHETTONE SERVIRE 
Serving fork						       
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V59 06 81 0FO	 33

PALA DOLCE 
Cake server						       
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V59 06 95 020	 26,5

TAGLIA PASTA DOPPIO 
Double pasta cutter					   
Acciaio inossidabile/Stainless steel	 l		   

		  Cm 
V59 06 95 019	 18

DAILY PLUS
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MESTOLINO SALSA 
Sauce ladle						    
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V59 06 81 0MS	 23

SERVISPAGHETTI 
Spaghetti serving spoon 				      
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V59 06 81 0SP	 33

PINZA CHEF 
Chef tongs						       
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V59 06 81 PIN	 31

SCHIUMAROLA 
Skimmer						       
Acciaio inossidabile/Stainless steel		   

		  Cm 
V59 06 81 0SC	 33

PALA FRITTO 
Frying shovel						    
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V59 06 81 0PF	 33

DAILY PLUS
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MESTOLO SERVIRE 
Serving ladle						    
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V65 06 81 0ME	 30

CUCCHIAIONE SERVIRE 
Serving spoon					       
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V65 06 81 0CU	 32

FORCHETTONE SERVIRE 
Serving fork						    
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V65 06 81 0FO	 32

SCHIUMAROLA	  
Skimmer						       
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V65 06 81 0SC	 32

PALA FRITTO 
Frying shovel						       
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V65 06 81 0PF	 32

SERVISPAGHETTI 
Spaghetti serving spoon					   
Acciaio inossidabile/Stainless steel			    

		  Cm 
V65 06 81 0SP	 30

EASY
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CIOTOLA 
Bowl	                          	     
Acciaio inossidabile/Stainless steel	  

	 Ø Cm	  
V59 06 43 013	 13 
V59 06 43 015	 15	  
V59 06 43 020	 20	  
V59 06 43 023	 23,5
V59 06 43 026	 26

SET 5 PZ CIOTOLE 
Bowls, 5-pc set					   
Acciaio inossidabile/Stainless steel	  

	 Ø Cm 
V59 06 43 S05	 13
	 15
	 20
	 23,5
	 26 

SET 3 PZ CIOTOLE 
Bowls, 3-pc set				  
Acciaio inossidabile/Stainless steel	  

	 Ø Cm 
V59 06 43 002	 15
	 20
	 23,5
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COLTELLO FRUTTA 
Dessert knife						       
Lama in ceramica bianca/White ceramic blade		   

		  Cm	  
903 06 85 47B	 20 (10+10 manico/handle)

SET 3PZ COLTELLI 
3-pc knife set 							    
Lama in ceramica bianca/White ceramic blade		   

			    
903 06 85 04	 1 coltello santoku
	 	 1 coltello spelucchino
		  1 Pela patate

COLTELLO CHEF/CUCINA 
Chef knife						       
Lama in ceramica bianca/White ceramic blade		   

		  Cm	  
903 06 85 47E	 28,2 (15,2+13 manico/handle)

COLTELLO AFFETTARE 
Slicer knife						       
Lama in ceramica bianca/White ceramic blade		   

		  Cm	  
903 06 85 47F	 28,2 (15,2+13 manico/handle)

COLTELLO UTILITY 
Utility knife						       
Lama in ceramica bianca/White ceramic blade		   

		  Cm	  
903 06 85 47D	 24,5 (12,5+12 manico/handle)	

COLTELLO SPELUCCHINO 
Paring knife						       
Lama in ceramica bianca/White ceramic blade		   

		  Cm	  
903 06 85 47A	 17,5 (7,5+10 manico/handle)

COLTELLO SANTOKU 
Santoku knife						   
Lama in ceramica bianca/White ceramic blade		   

		  Cm	  
903 06 85 47C	 24,5 (12,5+12 manico/handle)	

DAILY PLUS Raffinatezza e funzionalità per 
i coltelli con esclusiva lama in 
ceramica, che assicurano un 
taglio preciso e pulito. Manico 
ergonomico per una presa ideale 
e pratica guaina protettiva.

Refinement and functionality 
for the exclusive ceramic blade 
knives that guarantee a precise 
and clean cut.Ergonomic handle 
for an ideal grip and practical 
protective sheath.
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CEPPO UNIVERSALE ROTONDO       
All-purpose knife block, round		
Soft touch, scatola pvc/Soft touch taupe in pvc box 

	 Ø Cm	 H 
 AVARI 125	 9	 14 
 AVARI 126	 11	 22

CEPPO UNIVERSALE ROTONDO 
All-purpose knife block, round                                  	
Soft touch, scatola pvc/Soft touch taupe in pvc box		

	 Ø Cm	 H 
 AVARI 135	 9	 14 
 AVARI 136	 11	 22 

EASY COLOR

CEPPO UNIVERSALE ROTONDO 
All-purpose knife block, round                                  	
Soft touch, scatola pvc/Soft touch taupe in pvc box		

	 Ø Cm	 H 
 AVARI 137	 9	 14 
 AVARI 138	 11	 22 
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OLIERONA 
Oil Server

MACINAPEPE 
Pepper Grinder

INSALATIERA 
Salad Bowl 



44 45

SPREMIAGRUMI 
Lemon Squeezer 

ACCESSORI
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INSALATIERA 26CM	        
26 cm salad bowl			 
PP 

	 Ø Cm	 H 
 Z77 19 43 013	 26	 10 
 Z77 19 43 041	 26	 10 
 Z77 19 43 043	 26	 10 
 Z77 19 43 047	 26	 10 
 Z77 19 43 034	 26	 10
 Z77 19 43 019	 26	 10
 Z77 19 43 024	 26	 10 

INSALATIERA 23CM      
23 cm salad bowl			 
PP	  

	 Ø Cm	 H 
 Z77 19 43 313	 23	 10 
 Z77 19 43 341	 23	 10 
 Z77 19 43 347	 23	 10 
 Z77 19 43 334	 23	 10 
 Z77 19 43 319	 23	 10 
 Z77 19 43 324	 23	 10

INSALATIERA	 20CM       
20 cm salad bowl			 
PP 

	 Ø Cm	 H 
 Z77 19 43 213	 20	 8,5 
 Z77 19 43 241	 20	 8,5 
 Z77 19 43 247	 20	 8,5 
 Z77 19 43 234	 20	 8,5 
 Z77 19 43 219	 20	 8,5 
 Z77 19 43 224	 20	 8,5

ACCESSORI
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CENTRIFUGA INSALATA 
Salad spinner				  
PP 

	 Ø Cm	  
   AVARI TCI 01	 24	  

CONTENITORE ERMETICO	
Hermetic food container		        
Vetro / Glass 

	 Cc	  
    AVARI 123	 270 

COPPETTA QUADRA 
Square bowl				  
PP 

	         Cm	  
     AVARI TCO 14     10	

CONTENITORE ERMETICO	
Hermetic food container			 
Vetro / Glass 

	 Cc	  
    AVARI 122	 405 

ACCESSORI

POMOLO ERGONOMICO 
ergonomic knob

CONTENITORE INTERNO 
container inside

CENTRIFUGA INSALATA 
perfetta per pulire al meglio 
ogni insalata, la centrifuga Easy 
Fresh è facile da utilizzare grazie 
al pomolo ergonomico sul 
coperchio. All’interno è presente 
un contenitore adatto al servizio 
in tavola.

SALAD SPINNER DRYER
perfect for the best cleaning of 
salad, Easy Fresh salad spinner 
dryer is easy to use thanks to 
the ergonomic knob on the 
cover.  Inside there is a container 
suitable for the table serving.
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OLIERA 4 PZ JOLLY 
Jolly 4-pc oil-vinegar cruet			         		
PP + Vetro/PP + Glass 

	 H	 	  
 V10 12 11 004 34	 21 
 V10 12 11 004 35	 21 
 V10 12 11 004 41	 21 
 V10 12 11 004 43	 21 
 V10 12 11 004 47	 21

FORMAGGIERA JOLLY 
Jolly cheese grater				            		
PP + PS 

	 Ø Cm	  
 V10 12 13 001 34	 8,5 
 V10 12 13 001 35	 8,5 
 V10 12 13 001 41	 8,5 
 V10 12 13 001 43	 8,5 
 V10 12 13 001 47	 8,5
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MACINAPEPE / SPARGISALE      
Pepper grinder / salt spreader                   			 
Acrilico / Acrylic 

	 Ø Cm	 H 
AVARI 073	 5	 16	 macinapepe/pepper grinder
AVARI 074	 5	 16	 spargisale/salt spreader
AVARI 075	 6	 20,5	 macinapepe/pepper grinder

MACINAPEPE / SPARGISALE      
Pepper grinder / salt spreader                                   	
Acrilico / Acrylic 

	 Cm		   
AVARI 075 A	 9x4		   
AVARI 075 B	 12x4		

OLIERONA        
Oil server						          
Acciaio inox / St. Steel 

	 Lt	  
AVARI 071	 0,5		   
AVARI 072	 1,0		



GRATTUGIA SCORREVOLE 
Sliding grater		                                   	
Acciaio inox + ABS + PS / St. Steel + ABS + PS 

		  Cm 
   AVARI 032	 10

GRATTUGIA 4 FACCE 
Grater, 4-side            		      			 
Acciaio inox / St. Steel 

	 Cm	 H 
AVARI 063	 9x6	 20,5

GRATTUGIA 4 FACCE 
Grater, 4-side  			                		
Acciaio inox + ABS / St. Steel + ABS 

	 Cm	 H 
 AVARI 175 34	 8,5x6,4	 14,8 
 AVARI 175 13	 8,5x6,4	 14,8 
 AVARI 175 47	 8,5x6,4	 14,8

 AVARI 176 34	 9x6,6	 21,6
 AVARI 176 13	 9x6,6	 21,6
 AVARI 176 47	 9X6,6	 21,6

GRATTUGIA APPENDIBILE 
Hanging grater			          			 
Acciaio inox + ABS + PS / St. Steel + ABS + PS 

		  Cm	  
  AVARI 046	 13	  

    AVARI 046 47	 13	  
    AVARI 046 13	 13	

50 51ACCESSORI
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LEVATAPPI A LEVA	         
Lever corkscrew                                     	
PP + metallo / PP + metal	  

 AVARI 186 13	  
 AVARI 186 47
 AVARI 186 34	
 AVARI 186 06
 AVARI 185

TAGLIA MELA 
Apple corer					   
ABS + Acciaio inox / ABS + St. Steel 

		  Cm	  
   AVARI 033	 17,5		   
     AVARI 033 47	 17,5	  
     AVARI 033 13	 17,5		

SPREMIAGRUMI 
Lemon squeezer			                 	                  
PC + PS 

	 Ø Cm	 H 
 V60 12 95 006 47	 12	 10

ACCESSORI



SET 4 PZ FORBICI 
Scissors, 4-pc set	               		    
Inox 18/10 - St. Steel 

	 Cm 
AVARI 187	 21
	 15
	 13
	 12

FORBICI MULTILAMA (5 LAME) 
Multiblade scissors (5-blade)                         	
Inox 18/10 - St. Steel 

	 Cm 
 AVARI 188 47	 22 
 AVARI 188 06	 22 
 AVARI 188 34	 22 
 AVARI 188 07	 22

FORBICI MULTIUSO CON CALAMITA 
Multi-purpose scissors with magnet                  
Inox 18/10 - St. Steel 

	 Cm 
 AVARI 189 47	 21 
 AVARI 189 06	 21 
 AVARI 189 34	 21 
 AVARI 189 07	 21

TRINCIAPOLLO 
Poultry shears					                    
Inox 18/10 - St. Steel 

	 Cm 
 AVARI 190 47	 23	  
 AVARI 190 06	 23 
 AVARI 190 34	 23 
 AVARI 190 07	 23

ACCESSORI

SCHIACCIANOCI 
nutcracker

5 LAME 
5-blade

GANCIO DI SICUREZZA 
safety hook

52 53



SET 6 PZ BICCHIERI 
6-pc glass set			          		
Polipropilene/polypropilene 

		  Cl	 Colour	  
      V81 12 87 S15	 29	 assorted	  

	        V81 12 87 S16	 29	 white	
	        V81 12 87 S17	 29	 black
	        V81 12 87 S18	 29 	 transparent

      V81 12 87 S24	 40	 assorted
	        V81 12 87 S21	 40	 white
	        V81 12 87 S22	 40	 black	
	        V81 12 87 S23	 40	 transparent	

52 53

BICCHIERE 29 CL 
Glass, 29 cl					   

	 Materiale/material           	

  V81 12 87 012	 San
  V81 12 87 010	 San Frost
  V81 12 87 015	 Polypropilene
  V81 12 87 011	 Polypropilene Frost

 V81 12 87 014	 Polypropilene Black
 V81 12 87 013	 Polypropilene White

BICCHIERE 40 CL 
Glass, 40 cl				               

	 Materiale/material		

   V81 12 87 003	 San
   V81 12 87 001	 San Frost
   V81 12 87 006	 Polypropilene
   V81 12 87 002	 Polypropilene Frost

 V81 12 87 005	 Polypropilene Black
 V81 12 87 004	 Polypropilene White

COLOR STYLE
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PENTOLA NEW DREAM 
New Dream Frying Pan

CASSERUOLA COMPACTA STONE 
Compacta Stone Casserole
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COTTURE 
ANTIADERENTI

CASSERUOLA NEW DREAM 
New Dream Casserole
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PADELLA 1 MANICO 
Frying pan, 1-handle			 
Alluminio pressofuso/Die-cast aluminum 

	 Ø Cm	 H	  
V83 11 72 PA20	 20	 5 
V83 11 72 PA24	 24	 5,5 
V83 11 72 PA28	 28	 6 
V83 11 72 PA30	 30	 6,5	

CASSERUOLA 2 MANICI 
Casserole, 2-handle			 
Alluminio pressofuso/Die-cast aluminum 

	 Ø Cm	 H	 lt 
V83 11 72 CA20	 20	 9,5	 3 
V83 11 72 CA24	 24	 11,5	 4

NEW DREAM

CASSERUOLA 1 MANICO 
Casserole, 1-handle			 
Alluminio pressofuso/Die-cast aluminum 

	 Ø Cm	 H	 lt 
V83 11 72 CA16	 16	 8,5	 2
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TEGAME ALTO 1 MANICO, 1 MANIGLIA 
Saucepan, 1-handle					   
Alluminio pressofuso/Die-cast aluminum 

	 Ø Cm	 H 
V83 11 72 TM28	 28	 8

TEGAME ALTO 2 MANICI 
Saucepan, 2-handle					   
Alluminio pressofuso/Die-cast aluminum 

	 Ø Cm	 H 
V83 11 72 TE28	 28	 8

MANICO SOFT TOUCH 
soft-touch handle

INTERNO ANTIADERENTE 
non-stick inside

NEW DREAM 
in alluminio pressofuso, fondo 
ad induzione, manici soft touch, 
interno antiaderente, esterno 
colore grigio, bordo 6/9mm, 
fondo 4,5/5 mm

NEW DREAM
die-cast aluminum, induction 
bottom, soft-touch handle, non-
stick grey outside, 6/9 mm edge, 
4,5/5 mm bottom.



EFFETTO PIETRA 
stone effect

MANICO SOFT-TOUCH 
soft-touch handle

COMPACTA STONE 
in alluminio forgiato spessore 
mm 3,5, fondo a induzione, 
interno antiaderente con effetto 
pietra, manico soft-touch.

COMPACTA STONE
mm 3,5, thickness, induction 
bottom, non-stick aluminum, 
stone effect inside/outside, 
soft touch handle.

58 59COMPACTA STONE

WOK 
Wok				     			 
Alluminio forgiato - Forged aluminum		   

	 Ø Cm	  H 
V75 11 72 SW 28	 28	 7,5

CASSERUOLA 1 MANICO 
Casserole, 1-handle						    
Alluminio forgiato - Forged aluminum		   

	 Ø Cm	 H	 lt 
V75 11 72 SC 14	 14	 7,5	 1

PADELLA 
Frying pan, 1-handle						    
Alluminio forgiato - Forged aluminum		   

	 Ø Cm	 H 
V75 11 72 SP 20	 20	 4 ,5
V75 11 72 SP 22	 22	 4,5
V75 11 72 SP 24	 24	 4,7
V75 11 72 SP 26	 26	 5
V75 11 72 SP 28	 28	 5
V75 11 72 SP 30	 30	 5,7
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CASSERUOLA 2 MANICI 
Casserole, 2-handle					       
Alluminio forgiato - Forged aluminum		   

		  Ø Cm	 H	 lt 
V75 11 72 SC 16	 16	 7,5	 1,3
V75 11 72 SC 20	 20	 9,5	 2,5
V75 11 72 SC 24	 24	 11	 4,2

TEGAME 2 MANICI 
Sauce pan, 2-handle					   
Alluminio forgiato - Forged aluminum		   

		  Ø Cm	   H 
V75 11 72 ST 26	 26	 6,5 

COMPACTA STONE

BATTERIA 5 PZ  
5-pc cookware 					       
Alluminio forgiato - Forged aluminum 

	 ITA	 ENG		  Ø Cm	  
V75 11 72 S007	 1 padella 	 1 pan		  20	
	 1 padella 	 1 pan		  24
	 1 casseruola 1 manico 	 casserole, 1/h	 14
	 1 casseruola 2 manici 	 casserole, 2/h	 20
	 1 coperchio in vetro 	 1 glass lid		  20
	 in scatola lito	 lito box



EFFETTO PIETRA 
stone effect

MANICO SOFT-TOUCH 
soft-touch handle
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CASSERUOLA 1 MANICO 
Casserole, 1-handle		   	
Alluminio / Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt 
V56 11 72 SC 14 47	 14	 7	 1

PADELLA 1 MANICO 
Frying pan, 1-handle		   	
Alluminio / Steel 

	 Ø Cm	 H	  
V56 11 72 SP 20 47	 20	 4
V56 11 72 SP 24 47	 24	 4,5
V56 11 72 SP 28 47	 28	 5,5
V56 11 72 SP 32 47	 32	 6

CASSERUOLA 2 MANICI 
Casserole, 2-handle			 
Alluminio / Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt 
V56 11 72 SC 16 47	 16	 8	 1,5
V56 11 72 SC 20 47	 20	 9,5	 3
V56 11 72 SC 24 47	 24	 10,5	 4

LILIUM STONE

LILIUM STONE 
è la scelta ideale per chi cerca 
una cucina sana, senza rinunciare 
al gusto di una preparazione 
impeccabile. Facile da utilizzare 
e da pulire, Lilium è dotata di 
fondo speciale per la cottura a 
induzione di 2,5 mm e manico 
ergonomico con piacevole 
impugnatura soft-touch.

LILIUM STONE
is the ideal choice for those 
who want a healthy cooking, 
without sacrificing the taste of 
an impeccable cuisine. Easy to 
use and clean. Lilium has an 2,5 
mm induction cooking bottom 
and an ergonomic handle with a 
pleasant soft-touch grip.



EASY 
spessore 2,5 mm, fondo a 
induzione, interno antiaderente 
nero 3 strati, manico saldato in 
bachelite nero, colore esterno 
grigio.

EASY
2.5 mm thickness, induction 
bottom, non-stick 3-layer black 
inside, black bakelite welded 
handle, outside color: grey.
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CASSERUOLA 2 MANICI 
Casserole, 2-handle                                	
Alluminio - Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt 
V65 11 72 CA 16	 16	 7,5	 1,5 
V65 11 72 CA 20	 20	 9	 2,5 

V65 11 72 TE 30	 30 	 6	
tegame/saucepan

PADELLA 1 MANICO 
Frying pan, 1-handle			 
Alluminio - Steel 

	 Ø Cm	 H	
V65 11 72 PA 16	 16	 4
V65 11 72 PA 20	 20	 4,5
V65 11 72 PA 24	 24	 5
V65 11 72 PA 28	 28	 6
V65 11 72 PA 32	 32	 6

BOLLILATTE 1 MANICO 
Casserole, 1-handle			 
Alluminio - Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt 
V65 11 72 BO 12	 12	 10	 1

EASY

FONDO ANTIADERENTE 
non-stick

MANICO IN BACHELITE 
bakelite handle
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PADELLA TIME TITANIUM 
Frying pan				  
Inox 18/10 - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	  
V69 05 72 P22	 22	 5
V69 05 72 P26	 26	 5,5
V69 05 72 P30	 30	 6,5

PADELLA UNICOOK STONE 
Frying pan				  
Alluminio - Steel 

	 Ø Cm	 H	
V74 11 72 SP 20	 20	 4,5
V74 11 72 SP 22	 22	 5
V74 11 72 SP 24	 24	 5
V74 11 72 SP 26	 26	 5
V74 11 72 SP 28	 28	 5,5	
V74 11 72 SP 30	 30	 5,5

TITANIO 3 STRATI 
3-layer titanium inside

TIME TITANIUM 
in acciaio inox 18/10, interno 
antiaderente titanio 3 strati, 
più resistente ai graffi, fondo a 
induzione.

TIME TITANIUM
18/10 St.Steel, 3-layer non-stick 
titanium inside, scratch resistant 
coating, induction bottom.

EFFETTO PIETRA 
stone effect

UNICOOK STONE 
spessore mm 2,5, fondo ad 
induzione, interno anti aderente, 
effetto pietra con manico soft 
touch, esterno nero opaco.

UNICOOK STONE
mm 2,5 thickness, induction 
bottom, non-stick inside, stone 
effect with soft-touch handle, 
black matt outside.

PADELLE
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WOK 1 MANICO, 1 MANIGLIA	
Wok, 1 long handle			 
Alluminio pressofuso/Die-cast aluminum 

	 Ø Cm	 H	 H .c/cop.
V82 11 72 W3202	 32	 8,5	 14,5

WOK 2 MANIGLIE 
Wok, 2-handle				  
Alluminio pressofuso/Die-cast aluminum 

	 Ø Cm	 H	 H.c/cop. 
V82 11 72 W3201	 32	 8,5	 14,5

PADELLA CREPES 
Crepes frying pan			 
Alluminio pressofuso/Die-cast aluminum 

	 Ø Cm	 H	 H.c/cop. 
AVARI 083	 28	 2	 10

COOKING
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PADELLA CREPES	         
Crepes frying pan			 
Alluminio pressofuso/Die-cast aluminum 

	 Ø Cm	 H 
AVARI 082	 28	 2

TRIS LASAGNERA	         
Lasagna pan, 3-pc set			 
Carbon steel 

	 Cm	 H 
V65 32 72 004	 30x20	 5
	 32x22	 5,5
	 34x24	 6

 

BISTECCHIERA 
Steak pan				  
Alluminio pressofuso/Die-cast aluminum 

	 Cm	 H 
AVARI 084	 28x28	 4,5
AVARI 085	 36x26	 4

TRIS TEGLIE 
Oven pan, 3-pc set 			 
Carbon steel 

	 Cm	 H 
V65 32 72 005	 28,5x19,5	 3,5
	 31,5X21,5	 3,8
	 34X24	 4

COOKING



COPERCHIO NERO 
Lid with black knob			 
Vetro / Glass 

	 Ø Cm	  
906 05 077A	 16	
906 05 078A	 18	
906 05 059A	 20
906 05 060A	 22
906 05 061A	 24
906 05 062A	 26
906 05 063A	 28
906 05 079A	 30

COPERCHIO TORTORA 
Lid with taupe knob			 
Vetro / Glass 

	 Ø Cm	  
906 05 077A 47	 16	
906 05 059A 47	 20	
906 05 061A 47	 24

VALVOLA DI SFIATO 
vent valve

VALVOLA DI SFIATO 
vent valve

64 65COPERCHI
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PENTOLA DAILY PLUS 
Daily Plus Pot
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TEGAME DAILY PLUS 
Daily Plus Frying Pan

PENTOLE 
ACCIAIO
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CASSERUOLA 2 MANICI 
Casserole, 2-handle                                 
Inox 18/10 - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt 
V59 11 72 CA18	 18	 9	 2,3
V59 11 72 CA20	 20	 10	 3
V59 11 72 CA22	 22	 11	 4
V59 11 72 CA24	 24	 12	 5

PENTOLA 
Pot		                 
Inox 18/10 - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt 
V59 11 72 PE20	 20	 11,5	 3,7
V59 11 72 PE22	 22	 12,5	 4,5
V59 11 72 PE24	 24	 13,5	 6

V59 11 72 PE26	 26	 20	 10,5
V59 11 72 PE28A	 28	 20	 12
V59 11 72 PE30	 30	 22	 15

CASSERUOLA 1 MANICO 
Casserole, 1-handle		                 
Inox 18/10 - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt 
V59 11 72 CA14	 14	 7	 1
V59 11 72 CA16	 16	 8	 1,5

TEGAME 2 MANICI 
Frying pan, 2-handle			 
Inox 18/10 - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt 
V59 11 72 TE24	 24	 6	 2,5
V59 11 72 TE26	 26	 7,5	 3,5
V59 11 72 TE28	 28	 7,5	 3,7

DAILY PLUS
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COPERCHIO	         
Lid		          	
Inox 18/10 - St. Steel 

	 Cm	  
906 05 033	 14	  
906 05 034	 16	  
906 05 035	 18	  
906 05 036	 20	
906 05 037	 22	
906 05 038	 24	
906 05 039	 26	
906 05 040	 28
906 05 041	 30	

CESTELLO	         
Basket				  
Inox 18/10 - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	  
V59 11 72 CE22	 22	 9
V59 11 72 CE24	 24	 9,5

BOLLILATTE 
Milk pot		       		
Inox 18/10 - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt 
V59 11 72 BO14	 14	 12	 1,6

FONDO A INDUZIONE 
induction suitable bottom

DAILY PLUS 
le pentole della linea Daily 
Plus sono prodotte utilizzando 
acciaio inossidabile 18/10 di 
alta qualità, molto resistente 
alla corrosione, altamente 
compatibile con ogni alimento, 
igienico e facile da pulire, con 
fondo a induzione.

DAILY PLUS
cookware Daily Plus line is made 
of high quality 18/10 stainless 
steel, corrosion resistant, highly 
compatible with food contact, 
hygienic and easy to clean, 
induction bottom.
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CASSERUOLA 
Casserole			               	  		
Inox 18/CR - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt 
V64 06 72 C18	 18	 9	 2
V64 06 72 C20	 20	 10	 3
V64 06 72 C22	 22	 11	 3,7
V64 06 72 C24	 24	 12	 4,5

TEGAME 
Saucepan	                       			               
Inox 18/CR - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt 
V64 06 72 T28	 28	 7	 3,8

CASSERUOLE 
Casserole							     
Inox 18/CR - St. Steel		  

	 Ø Cm	 H	 lt	 Pz 
V64 06 72 C12	 12	 8,2	 0,8	 1	
V64 06 72 C14	 14	 9	 1,5	 1
V64 06 72 C16	 16	 10	 1,8	 1
	
V64 06 72 B14	 14	 11,5	 3,5	 1   bollilatte / milkpot

V64 06 72 B16				    16 box assortito / set box

HOT POT



HOT POT

MANICO IN BACHELITE 
bakelite handle

HOT POT 
pentole in acciaio inox, 
spessore 2,5 mm, triplo fondo 
a induzione, manico saldato in 
bachelite nero

HOT POT
18/CR stainless steel, 2,5 mm 
thickness induction bottom, 
3-layer black non-stick, welded 
handle.
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PENTOLA 
Pot		                 				  
Inox 18/CR - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt 
V64 06 72 P20	 20	 16	 4,5
V64 06 72 P22	 22	 18	 6,2
V64 06 72 P24	 24	 19	 8

PADELLA 1 MANICO 
Frying pan, 1-handle			          			 
Inox 18/CR - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt 
V64 06 72 E24	 24	 6,5	 2,4
V64 06 72 E28	 28	 7	 3,8
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BATTERIA 6 PZ 
Cookware, 6-pc set						    
Inox 18/10 - St. Steel 

	 ITA	 ENG		  Ø Cm	
V59 11 72 0001	 1 pentola 	 1 pot		  22
	 1 coperchio in acciaio 	 1 steel lid		  22
	 1 casseruola 1 manico 	 1 casserole, 1/h	 14
	 1 casseruola 2 manici 	 1 casserole, 2/h	 18
	 1 coperchio in acciaio 	 1 steel lid		  18
	 1 tegame 	 1 saucepan		  24
	 in scatola lito	 colour box

BATTERIA 12 PZ 
Cookware, 12-pc set 						    
Inox 18/10 - St. Steel 

	 ITA	 ENG		     Ø Cm	
V59 11 72 0002	 1 bollilatte 	 1 milkpot		     14
	 1 casseruola 1 manico 	 1 saucepan, 1/h	    16
	 1 casseruola 2 manici 	 1 saucepan, 2/h	    20
	 1 casseruola 2 manici 	 1 saucepan, 2/h	    24
	 1 pentola 2 manici 	 1 pot, 2/h		     22
	 1 tegame 2 manici 	 1 saucepan, 2/h	    24
	 1 coperchio in vetro 	 1 glass lid		     20
	 1 coperchio in vetro 	 1 glass lid		     22
	 1 coperchio in vetro 	 1 glass lid		     24
	 1 pala fritto nero	 1 frying shovel, black
	 1 cucchiaione nero	 1 serving spoon, black
	 1 mestolo nero	 1 ladle, black
	 in scatola lito	 colour box



BATTERIA 8 PZ 
Cookware, 8-pc set						    
Inox 18/CR - St. Steel 

	 ITA	 ENG		      Ø Cm	
V64 06 72 005	 1 bollilatte 	 1 milk pot		      14
	 1 casseruola 	 1 casserole		      12
	 1 padella 	 1 pan		      24
	 1 pentola 	 1 pot		      22
	 1 coperchio in vetro	 1 glass lid		      22
	 1 servispaghetti Easy	 1 Easy spaghetti server
	 1 schiumarola Easy	 1 Easy skimmer
	 1 cucchiaione Easy	 1 Easy serving spoon

BATTERIA 7 PZ 
Cookware, 7-pc set						    
Inox 18/CR - St. Steel 

	 ITA	 ENG		  Ø Cm	
V64 06 72 007	 1 casseruola 1 manico 	 1 casserole, 1-handle	 14
	 1 pentola 	 1 pot		  20
	 1 tegame 	 1 saucepan		  24
	 1 coperchio in vetro	 1 glass lid		  20
	 1 pala fritto in nylon	 1 fried shovel
	 1 cucchiaione in nylon	 1 serving spoon	
	 1 mestolo in nylon	 1 ladle

HOT POT72 73

BATTERIA 6 PZ 
Cookware, 6-pc set						    
Inox 18/CR - St. Steel 

	 ITA	 ENG		  Ø Cm	
V64 06 72 009	 1 bollilatte 	 1 milk pot, 1-handle	 14
	 1 casseruola 1 manico 	 1 casserole, 1-handle	 16
	 1 casseruola 2 manici 	 1 casserole, 2-handle	 20
	 1 coperchio in vetro 	 1 glass lid		  20
	 1 pala fritto in nylon	 1 fried shovel
	 1 cucchiaione in nylon	 1 serving spoon
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COUSCOUSSIERA 
Couscous Pot 



74 75

WOK BALANCE 
Balance Wok 

COTTURE 
SPECIALI



4 VALVOLE DI SICUREZZA 
4 security valves

CESTELLO IN ACCIAIO INOX 
stainless steel basket

PENTOLA A PRESSIONE 
pentola a pressione in acciaio 
inox 18/10 con 4 valvole 
di sicurezza, triplo fondo a 
induzione e manico ergonomico.

PRESSURE COOKER
18/10 stainless steel pressure 
cooker with 4 safety valves, 
triple induction bottom and 
ergonomic handle.
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PASTAIOLA        
Pasta pot				  
Inox 18/10 - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt 
V59 11 72 PA22	 22	 26,5	 6
V59 11 72 PA24	 24	 27,5	 7,5

PENTOLA PRESSIONE 
Pressure cooker				  
Inox 18/10 - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt 
906 05 069	 20	 20	 3,5
906 05 070	 22	 20	 5
906 05 071	 22	 26	 7
906 05 072	 22	 32	 9

DAILY PLUS

PASTAIOLA 
ideale per la cucina di tutti i 
giorni, grazie al pratico cestello 
che permette di togliere la 
pasta già scolata, con cestello in 
acciaio inox 18/10, triplo fondo 
a induzione, coperchio in vetro 
con valvola di sfiato vapore.

PASTA POT
ideal for everyday cooking 
thanks to the practical basket 
that allows to remove the pasta 
you have already cooked.
with a 18/10 stainless steel 
basket, induction bottom, glass 
lid with steam breather valve.



VALVOLA DI SFIATO 
breather valve

COPERCHIO IN VETRO 
glass lid
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VAPORIERA	         
Steam pot				  
Inox 18/10 - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt	
906 05 031	 22	 30	 6
906 05 031G	 24	 33	 8

COUSCOUSSIERA 
Couscous pot				  
Inox 18/10 - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt 
V59 11 72 CU22	 22	 36	 5
V59 11 72 CU26	 26	 36,5	 10

COUSCOUSSIERA E 
VAPORIERA 
pentola in acciaio inox 18/10 
con triplo fondo a induzione e 
con cestelli sovrapponibili con 
il fondo forato, per consentire il 
passaggio del vapore (1 cestello 
per la vaporiera e 2 cestelli per la 
cuscussiera), coperchio in vetro 
con valvola di sfiato vapore.

COUSCOUS POT AND 
STEAM POT
18/10 stainless steel pot with 
induction bottom with stackable 
baskets with perforated bottom, 
to allow the steam exit (1 basket 
for the Steam Pot and 2 baskets 
for the Couscous Pot), glass lid 
and steam release valve.



ASPARAGERA       
Asparagus pot                       		     
Inox 18/CR - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt	  
V64 06 72 A16	 16	 21	 4

CESTELLO IN ACCIAIO INOX 
stainless steel basket

CESTELLO IN ACCIAIO INOX 
stainless steel basket
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PASTAIOLA 
Pasta pot                                 		    
Acciaio Inox 18/CR - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt		
V64 06 72 PA22	 22	 25	 6,2	

HOT POT

PASTAIOLA 
pentola in acciaio inox con 
cestello, fondo capsulato a 
induzione e coperchio in vetro 
con valvola di sfiato.
Ideale per la cucina di tutti i 
giorni, grazie al pratico cestello 
che permette di estrarre la pasta 
già scolata.

PASTA POT
stainless steel pot, capsulated 
induction bottom and glass lid 
with steam release valve.
Ideal for everyday coking thanks 
to the practical basket that 
allows to remove the pasta you 
have already cooked.

ASPARAGERA 
in acciaio inossidabile con 
manici, coperchio in vetro, fondo 
capsulato a induzione. Puoi 
cucinare asparagi, verdure e 
realizzare piatti della tradizione 
utilizzando il vapore e la cottura 
ad acqua. Per ricette saporite, 
nutrienti e dietetiche.

ASPARAGUS POT
stainless steel with handle, 
glass lid, capsulated induction 
bottom. You can cook 
asparagus, vegetables and 
prepare traditional dishes 
through steam and water 
cooking. For tasty, nutritous and 
dietetic recipes.



3 VALVOLE DI SICUREZZA 
3 security valves
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PENTOLA PRESSIONE HOT POT	
Hot Pot pressure cooker				  
Inox 18/10 - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt	  
V64 05 72 PP3	 20	 23	 3,5
V64 05 72 PP5	 20	 23	 5
V64 05 72 PP7	 22	 26,5	 7

PENTOLA PRESSIONE JADORE 
Jadore pressure cooker				  
Inox 18/10 - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt	  
V79 05 72 P05	 22	 13	 5
V79 05 72 P07	 22	 19	 7

3 VALVOLE DI SICUREZZA 
3 security valves

PENTOLA A PRESSIONE 
JADORE 
pentola a pressione in acciaio 
inox 18/10 con triplo fondo a 
induzione, 3 valvole di sicurezza 
e blocco apertura coperchio.
	
PRESSURE COOKER 
JADORE
18/10 stainless steel pressure 
cooker with triple induction 
bottom, 3 safety valves and lid 
opening lock.

PENTOLA A PRESSIONE 
HOT POT 
con 3 valvole di sicurezza + 
blocco apertura in acciaio inox 
18/10, triplo fondo a induzione.

PRESSURE COOKER 
HOT POT
with 3 security valves + opening 
block system, in 18/10 stainless 
steel, sandwich induction 
bottom, in box.



PASTA POT       
Pasta pot                             		
Inox 18/10 - 18/10 St. Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt	
906 05 074	 22	 21,5	 5 COPERCHIO FORATO 

fored lid
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CUOCI & SCOLA      
Cook & Drain                                   
Acciaio inox - St. Steel 

	 Ø Cm	 H	 lt	
V64 06 72 CT20	 20	 13	 4

PASTA

PASTA POT 
in acciaio inox 18/10, triplo 
fondo a induzione, coperchio 
scolapasta. Sistema di 
bloccaggio coperchio mediante 
gli appositi manici per scolare in 
tutta facilità e sicurezza.

PASTA POT
18/10 stainless steel, induction 
bottom, lid colander. Locking-lid
system through suitable steady 
handles, allowing to drain easily 
and safely.

CUOCI & SCOLA 
pentola in acciaio inox con fondo 
capsulato a induzione, cestello 
rotante e coperchio in vetro con 
valvola d sfiato.
Innovativa, semplice da utilizzare 
e incredibilmente versatile: 
grazie al cestello rotante è 
possibile scolare l’acqua con un 
semplice gesto.

COOK & DRAIN
stainless steel pot  with 
capsulated induction bottom, 
rotating basket and glass lid 
with steam release valve.
Innovative, easy to use and 
incredibly versatile: thanks to 
the rotating basket it is possible 
to strain the water with a simple 
movement.
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CARBON STEEL 
carbon steel

WOK BALANCE 
in carbon steel, fondo ad 
induzione spessore 2 mm, 
resistente e di lunga durata, 
senza prodotti chimici aggiunti, 
manico in acacia.

WOK BALANCE
carbon steel, 2 mm induction 
thickness, resistant and long-
lasting, no chemicals added, 
acacia handle.

WOK BALANCE      
Balance wok                             	
Carbon Steel 

	 Ø Cm	 H	  
V84 32 72 WO24	 24,5	 7
V84 32 72 WO28	 28	 7
V84 32 72 WO30	 30	 7

BALANCE
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ZUCCHERIERA 
Sugar Bowl
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MOKA STEELEXPRESS 
Steelexpress Moka

CAFFETTIERA 
Coffee Pot

CAFFÈ



MOKA ITALEXPRESS 
Italexpress moka 					   
Nero/alluminio - black/aluminum 

		  tazze/cup	  
904 05 01 001 PM15 C2	 1		   
904 05 01 003 PM15 C2	 3		
904 05 01 006 PM15 C2	 6	

MOKA ITALEXPRESS 
Italexpress moka 					   
Alluminio - aluminum 

		  tazze/cup	  
904 05 01 001 PM C2		 1		   
904 05 01 003 PM C2	 3	
904 05 01 006 PM C2	 6
	
904 05 01 009 PM C1	 9		
904 05 01 014 PM C1		 14

MOKA STEELEXPRESS A INDUZIONE 
Steelexpress moka, induction bottom	  	
Acciaio / Steel 

		  tazze/cup	  
904 05 01 002 SP C2		 2	  
904 05 01 004 SP C2	 4
904 05 01 006 SP C2	 6	
904 05 01 010 SP C2		 10

84 85CAFFETTIERE
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LATTIERA				  
Milk pot				  
Acciaio inossidabile - St. Steel 

	 tazze/cup		 cl 
906 05 048	 2		  15	
906 05 049	 4		  30 
906 05 049X	 5		  45 
906 05 050	 6		  65
906 05 051	 9		  110

CAFFETTIERA 
Coffee pot				  
Acciaio inossidabile - St. Steel 

	 tazze/cup		 cl 
906 05 044	 2		  15 
906 05 045	 4		  30 
906 05 045X	 5		  45 
906 05 046	 6		  65
906 05 047	 9		  110

ZUCCHERIERA 
Sugar bowl				  
Acciaio inossidabile - St. Steel 

	 gr 
906 05 064	 200	

DAILY

TISANIERA 
Infusion maker				  
Pyrex 

	 Cl 
AVARI 100	 35
AVARI 101	 60
AVARI 102	 80		
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Promab S.r.l.
Via Don P. Mazzolari, 17
25050 Passirano (Bs) Italy
Tel. +39 030 6853611
Fax. +39 030 6577194
info@abert.it
abert.it


